See the notice on TED website

391954-2026 - Javni razpis

Nemg¢ija — Mizarska dela — Fensterbanke innen Bauteil B
OJ S 109/2026 09/06/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev
Gradnje

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: OPG Offenbacher Projektentwicklungsgesellschaft mbH im Namen und
Rechnung des Magistrates der Stadt Offenbach am Main
E-naslov: ausschreibung.OPG@stadtwerke-of.de
Pravna vrsta kupca: Lokalni organ
Dejavnost javnega naroCnika: Javna uprava

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Fensterbanke innen Bauteil B
Opis: Tischlerarbeiten Innenfensterbanke Bauteil B
Identifikator postopka: cf28c5a0-0e24-4345-b0dc-ea2b77c114bb
Notranji identifikator: 366_11.2_62
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45421000 Mizarska dela

2.1.2. Krajizvajanja
Postni naslov: Mahildenschule, Mathildenstrafte 30
Mesto: Offenbach am Main
Postna Stevilka: 63065
Podregija drzave (NUTS): Offenbach am Main, Kreisfreie Stadt (DE713)
Drzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: Die vom Auftraggeber in den Bewerbungsbedingungen geforderten
konkreten Eignungsnachweise (z. B. Referenzen, Umsatzangaben, Nachweis Uber die
Berufshaftpflichtversicherung) missen dem Angebot bzw. Teilnahmeantrag vollstéandig in
Kopie direkt beigefugt werden. Die alleinige Angabe einer Praqualifikationsnummer (PQ-
Nummer) nach § 48 Absatz 8 VgV oder die blof3e Verweisung auf eine Eintragung in ein
amtliches Verzeichnis ersetzt die verpflichtende Beifligung der konkret geforderten
Einzelnachweise nicht, sofern die in den Vergabeunterlagen explizit genannten Dokumente
nicht unmittelbar und vollstandig Uber die Verlinkung der PQ-Stelle oder des Verzeichnisses
fur den Auftraggeber abrufbar und einsehbar sind. Der Bieter tragt die Verantwortung dafur,
dass die Nachweise fristgerecht und in der geforderten Form vorliegen. Das bepreiste LV ist
zusatzlich zur gaeb-Datei auch im pdf-Format abzugeben.
Pravna podlaga:
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2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo, Dokument v zvezi z oddajo narocila
Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Bsp. Daruber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Korupcija: Ausschluss bei rechtskraftiger Verurteilung wegen Bestechlichkeit,
Vorteilsannahme, Vorteilsgewahrung oder Bestechung im geschaftlichen Verkehr oder
gegenuber Amtstragern. § 123 Abs. 1 Nr. 2 GWB; §§ 299, 331-335 StGB
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Ausschluss bei Beteiligung an einer Vereinigung, deren
Zweck oder Tatigkeit auf die Begehung von Straftaten gerichtet ist. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB; §
129 StGB
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Ausschluss,
wenn ein Unternehmen wettbewerbswidrige Absprachen oder Kartellverstdlie begangen hat. §
124 Abs. 1 Nr. 4 GWB; Art. 101, 102 AEUV
KrSitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Ausschluss bei Verstdien gegen zwingende
umweltrechtliche Vorschriften, die im Rahmen der beruflichen Tatigkeit erheblich sind. § 124
Abs. 1 Nr. 1 GWB
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Ausschluss bei rechtskraftiger Verurteilung wegen
Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung. § 123 Abs. 1 Nr. 3 GWB; Art. 57 Abs. 1 e
Richtlinie 2014/24/EU
Goljufije: Ausschluss bei Verurteilung wegen Betruges oder Subventionsbetruges im
geschaftlichen Verkehr oder im Zusammenhang mit 6ffentlichen Mitteln der EU. § 124 Abs. 1
Nr.4 & 5 GWB
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Ausschluss bei Verurteilung wegen
Menschenhandels, Ausbeutung oder verwandter Delikte. § 124 Abs. 1 Nr. 10 GWB; StGB §
232, 232a, 232b, 233 & 233a
Placilna nesposobnost: Ausschluss, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist und seine
finanziellen Verpflichtungen nicht erfillen kann. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Krsitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Ausschluss bei erheblichen oder
wiederholten Verstofien gegen arbeitsrechtliche Vorschriften. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Ausschluss bei eréffnetem Insolvenzverfahren oder
Liquidation des Unternehmens. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Napacno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Ausschluss, wenn falsche
Angaben gemacht oder das Vergabeverfahren unzulassig beeinflusst wurde. § 124 Abs. 1 Nr.
8 GWB
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila:
Bestehender Interessenkonflikt, der nicht anders behoben werden kann.§ 124 Abs. 1 Nr. 5
GWB
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narocila:
Ausschluss, wenn eine Vorbefassung zu einem unfairen Wettbewerbsvorteil gefuhrt hat. § 124
Abs. 1 Nr. 7 GWB
Huda krsitev poklicnih pravil: Ausschluss bei schwerwiegender beruflicher Verfehlung, die die
Integritat des Unternehmens in Frage stellt. § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB
Pred€asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: Ausschluss, wenn ein
friherer offentlicher Auftrag erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt wurde. § 124 Abs. 1
Nr. 9 GWB

391954-2026 Page 2/7



Krsitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Ausschluss bei erheblichen Verstolien
gegen Sozialrecht (z. B. Arbeitsbedingungen, Entgeltfortzahlung). § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Krsitev obveznosti v zvezi s pla¢ilom prispevkov za socialno varnost: Ausschluss, wenn
gesetzliche Sozialversicherungsbeitrage nicht ordnungsgemaf abgefuhrt wurden. § 123 Abs.
4 GWB

Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: Ausschluss, wenn das Unternehmen seine
berufliche Tatigkeit eingestellt hat. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB

Krsitev obveznosti v zvezi s plaCilom davkov: Ausschluss, wenn gesetzlich geschuldete
Steuern oder Abgaben nicht gezahlt wurden. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB

TeroristiCnha kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi:
Ausschluss bei Beteiligung an einer Vereinigung, deren Zwecke auf terroristische Straftaten
gerichtet sind. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB, StGB § 129, 129a, 129b, 89c

Krsitev obveznosti, dolo€enih na podlagi izklju¢no nacionalnih razlogov za izkljuCitev:
Ausschlussgriinde, die Uber EU-Mindestvorgaben hinausgehen und national geregelt sind (z.
B. Tariftreue, Mindestlohn, Vergabeverstdlie im Bauvergaberecht). § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB;
§ 124 Abs. 1 Nr. 3 & 4 GWB

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0000
Naslov: Fensterbanke innen Bauteil B
Opis: Fliesenarbeiten im Rahmen der Sanierung eines dreigeschossigen, teilunterkellerten
Schulgebadudes - hier Bauteil B. Die Ma3nahme wird im laufenden Betrieb ausgefuhrt. Bei den
ausgeschriebenen Arbeiten handelt es sich u. a. um Ausbesserungen des Untergrunds nach
Abbruch von Bestandswanden sowie Fliesenarbeiten an Wand- und Bodenflachen.
Notranji identifikator: LOT-0000

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45421000 Mizarska dela

5.1.2. Kiraj izvajanja
Postni naslov: Mahildenschule, Mathildenstrale 30
Mesto: Offenbach am Main
Postna Stevilka: 63065
Podregija drzave (NUTS): Offenbach am Main, Kreisfreie Stadt (DE713)
Drzava: Nemcija

5.1.2. Kiraj izvajanja
Mesto: Offenbach am Main
Postna Stevilka: 63075
Podregija drzave (NUTS): Offenbach am Main, Kreisfreie Stadt (DE713)
Drzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Datum zacetka: 14/09/2026
Datum zakljucka trajanja: 26/10/2026

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Se ne zahteva

391954-2026 Page 3/7



Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU

Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da

To javno naro€ilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

Dodatne informacije: Der Antrag auf ein Nachprufungsverfahren bei der Vergabekammer -
bzw. bei nationalen Vergaben die Vergabekompetenzstelle - ist unzulassig, soweit Verstolle
gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerigt werden.

5.1.7. Stratesko javno naroc¢anje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo, Dokument v zvezi z oddajo narocila
Merilo: Reference o dolo€enih delih
Opis merila za izbor: Vorlage des Nachweises der Erbringung vergleichbarer abgeschlossener
Leistungen der letzten drei Jahre. Der Nachweis erfolgt durch eine Referenzliste mit Angabe
von Auftraggeber, Leistungsgegenstand, Leistungsumfang, Leistungszeitpunkt,
Auftragsvolumen sowie Ansprechpartner.

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje

Opis merila za izbor: Vorlage des Nachweises Uber das Bestehen der
Berufshaftpflichtversicherung fir den Auftragsfall mit einer Deckung von mindestens
3.000.000,00 € fur Personenschaden und mindestens 5.000.000,00 € fur Sach- und sonstige
Schaden (Entsprechender aktueller Nachweis des Versicherers - nicht alter als 3 Monate - ist
vorzulegen.) Sofern die aktuellen Deckungssummen niedriger als 3.000.000,00 € fur
Personenschaden und 5.000.000,00 € fir Sach- und sonstige Schaden sind, ist eine
entsprechende Bestatigung der Versicherungsgesellschaft vorzulegen, dass im Auftragsfalle
eine Versicherungsdeckung in Hohe der geforderten Deckungssummen besteht. Eine
Bestatigung der Versicherung und/oder der Versicherbarkeit im Auftragsfall durch einen
Versicherungsmakler wird nicht anerkannt.

Merilo: Splosni letni promet

Opis merila za izbor: Darlegung des allgemeinen Jahresumsatzes des Unternehmens in den
letzten drei Jahren. Nachweis durch Vorlage der entsprechenden Jahresabschlisse oder
Bescheinigungen eines Steuerberaters/Wirtschaftsprifers.

Merilo: Specifi€ni letni promet

Opis merila za izbor: Angabe des Jahresumsatzes in Bezug auf die im Rahmen der
Ausschreibung relevanten Leistungen in den letzten drei Jahren. Nachweis durch Vorlage der
entsprechenden Jahresabschllsse oder Bescheinigungen eines Steuerberaters
/Wirtschaftsprufers.

Merilo: Potrebno dovoljenje ali ¢lanstvo v dolo€eni organizaciji za servisne pogodbe
Opis merila za izbor: Vorlage eines Nachweises Uber die erforderliche behordliche
Genehmigung oder die Mitgliedschaft in der vorgeschriebenen Organisation (z. B.
Handwerkskammer, Ingenieurkammer, Architektenkammer), sofern dies gesetzlich
vorgeschrieben ist.

Merilo: Vpis v ustrezen profesionalni register
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Opis merila za izbor: Vorlage eines Auszugs aus dem relevanten Berufsregister (z. B.
Handwerksrolle, Ingenieurverzeichnis, Partnerschaftsregister), der nicht alter als 6 Monate ist.

Merilo: Vpis v trgovski register
Opis merila za izbor: Vorlage eines Nachweises der Eintragung in das Handelsregister durch
Vorlage eines aktuellen Handelsregisterauszugs (nicht alter als 6 Monate).

5.1.10. Merila za oddajo javhega narocila
Merilo:
Vrsta: Cena
Ime: Preis
Opis: Preis ist einziges Kriterium
Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (odstotek, tocen)
Stevilka v merilu za oddajo: 100

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narodcila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemscina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.had.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19ea654bca8-
27e4a227092de092

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predloZitev: Dovoljeno
Naslov za predlozitev: https://www.had.de
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&¢&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo veC kot eno ponudbo: Dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 09/07/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 2 Meseci
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajo€i dokumenti v zvezi s ponudbo predlozZijo pozneje.
Dodatne informacije: Es werden Unterlagen nachgefordert, deren Nachforderung rechtlich
zuldssig ist nach §16a EU-VOB/A bzw. § 56 VgV.
Informacije o javhem odpiranju:
Datum odprtja: 09/07/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as, srednjeevropski
poletni Cas
Lokacija: OPG Offenbacher Projektentwicklungsgesellschaft mbH Senefelderstralle 162
63069 Offenbach am Main Deutschland
Dodatne informacije: Es findet keine 6ffentiche Submission statt.
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov za$c€itenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje raCunov: Ni dovoljeno
Uporabljeno bo elektronsko narocanje: ne
Uporabljeno bo elektronsko placevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
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Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium
Darmstadt
Informacije o rokih za revizijo: Ergeht eine Mitteilung des Auftraggebers, der Ruge nicht
abhelfen zu wollen, kann der Bieter wegen Nichtbeachtung der Vergabevorschriften ein
Nachprufungsverfahren nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang vor der
Vergabekammer beantragen. Nach Ablauf der Frist ist der Antrag unzulassig. (§ 160 Abs. 3
Nr. 4 GWB)
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naroc€ila: OPG
Offenbacher Projektentwicklungsgesellschaft mbH im Namen und Rechnung des Magistrates
der Stadt Offenbach am Main
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: OPG Offenbacher
Projektentwicklungsgesellschaft mbH im Namen und Rechnung des Magistrates der Stadt
Offenbach am Main

8. Organizacije

8.1. ORG-7001
Uradno ime: OPG Offenbacher Projektentwicklungsgesellschaft mbH im Namen und
Rechnung des Magistrates der Stadt Offenbach am Main
Registrska Stevilka: DE264283064
Postni naslov: Senefelderstralle 162
Mesto: Offenbach am Main
Postna Stevilka: 63069
Podregija drzave (NUTS): Offenbach am Main, Kreisfreie Stadt (DE713)
Drzava: Nemcija
E-naslov: ausschreibung.OPG@stadtwerke-of.de
Tel.: +49 69840004-605
Faks: +49 69840004-119
Spletni naslov: https://www.offenbach.de
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1. ORG-7004
Uradno ime: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt
Registrska Stevilka: 1:06151126603
Postni naslov: Dienstgebaude: Wilhelminenstralte 1-3; Fristenbriefkasten: Luisenplatz 2
Mesto: Darmstadt
Postna Stevilka: 64283
Podregija drzave (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Drzava: Nemcija
E-naslov: vergabekammer@rpda.hessen.de
Tel.: +49 6151-126603
Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo
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8.1.

ORG-7005

Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
DrZzava: Nemcija

E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu

391954-2026

Identifikator/razliica obvestila: d7¢73691-16a4-4db1-a0d2-9055b16f15ec - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posSiljanja obvestila: 08/06/2026 14:35:21 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&cina

Stevilka objave obvestila: 391954-2026

Stevilka izdaje UL S: 109/2026

Datum objave: 09/06/2026
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